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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.

Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft.

Austausch des Betriebsgerates durch den Endkunden.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Entfernen Sie LED-Module und -treiber von der Leuchte, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat. Trennen
Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.

1. Entfernen Sie die Stecker des LED-Treibers.

2.-4. Nehmen Sie die Leuchtenabdeckung ab und entnehmen Sie die LED-Module.

LED-Module und -treiber werden wie nachstehend beschrieben ausgetauscht. Trennen Sie die Leuchte vom
Stromnetz, bevor Sie sie fertig zusammenbauen.

2.—4. Ersetzen Sie die LED-Module, installieren Sie die LED-Platine und schlieRen Sie das Kabel an. Setzen Sie die LED-

Module in die Leuchtenabdeckung ein. 1. SchlieRen Sie die Stecker des LED-Treibers an.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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ACHTUNG! Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!

TECHNISCHE DATEN

Modell: 60330014/01 (ML4528-2)

Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50/60 Hz
Nennleistung: 27 W

Montageart: Stehleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il

Leuchtfunktion: einfarbig, stufenlos dimmbar

WARNHINWEISE

1. Die Leuchte ist nur fir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschldage zu vermeiden.
4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Berthren Sie die Leuchte niemals mit bloBen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8. Lassen Sie das Kabel im Falle einer Beschadigung ausschlie3lich
vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzen,

um Gefahren zu vermeiden.

)i

9. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Milltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmdll, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezlglich der verfigbaren Sammelstellen an
Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Mulldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche Stoffe ins
Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt |hre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland



Dieter Knoll
60330014-01 Collection

1
1
—1
—1
E{/—

.

¢ % p

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucéinnosti: E.

Vymeéna zafizeni odbornikem.

Vymeéna zafizeni zakaznikem

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland



Dieter Knoll
60330014-01 Collection

Po skonceni Zivotnosti svitidla vyjméte LED moduly a ovladace. Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické sité.
1. Vyjméte zastrcky z LED ovladace.

2.—4. Odstrante kryt svitidla a vyjméte LED moduly.

LED moduly a ovladace se vyménuji nize popsanym zplsobem. Pfed dokonéenim montaze odpoijte svitidlo od
elektrické sité.

2.—4. Vyménte LED moduly, nainstalujte LED desku a pfipojte kabel. Vlozte LED moduly do krytu svitidla. 1. Zapojte

zastrcku LED ovladace.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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POZOR! Pred poutzitim si peclivé prectéte navod k obsluze!

TECHNICKE UDAJE

Model:

60330014/01 (ML4528-2)

Jmenovité napéti a frekvence: 220-240V, 50/60 Hz
Jmenovity vykon: 27 W

Typ montaZe: stojaci lampa

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il

Funkce svitidla: jednobarevné, plynulé stmivani

UPOZORNENI

1. Toto svitidlo je uréeno vyhradné pro pouZziti v interiéru.

2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

3. Svitidlo neinstalujte do vlhkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnutim elektrickym proudem.
4. Pfred montdzi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

6. Svitidlo je uréeno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

7. Zarovku tohoto svitidla mdZe po skonéenf jeho Zivotnosti vyménit odborné zpGsobild osoba.

8.V pripadé poskozeni nechte kabel vyménit vyhradné

vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné kvalifikovanou osobou,

abyste zabranili nebezpedi.

)i

9. mmmm \/y7nam symbolu pfeskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérndach Vam poskytne prislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spotrebice na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do podzemnich
vod a posléze do potravinového fetézce. To mUze ohrozit Vase zdravi a blaho.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

Apparaten byts ut av kvalificerad fackpersonal.

Apparaten byts ut av kunden.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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Avldgsna LED-moduler och -drivrutiner fran lampan nér den har natt slutet av sin livslangd. Dra ut lampans kabel ur
eluttaget innan du tar isar den.

1. Avldgsna LED-drivrutinens kontakter.

2.-4. Avlagsnalampholjet och ta ut LED-modulerna.

LED-moduler och drivrutiner byts ut enligt beskrivningen nedan: Dra ut lampans kabel ur eluttaget innan du monterar
den.

2.—4. Byt ut LED-modulerna, montera LED-kretskortet och satt in kabeln i eluttaget. Satt in LED-modulerna i
lampholjet. 1. Anslut LED-drivrutinens kontakter.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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OBS! Las bruksanvisningen noga fére anvandning!

TEKNISKA UPPGIFTER

Modell: 60330014/01 (ML4528-2)
Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz
Berdknad effekt: 27 W

Monteringssatt: golvlampa

Skyddsklass mot elektriska stotar: Klass Il

Lysfunktion: enfargad, steglost dimbar

VARNINGAR

1. Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.
2. Monteringen far endast utforas av enkvalificerad fackperson.

3. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstréommar och elstétar.

N

. Sakerstall att stromtillforseln &r avstangd innan montering paborjas.

5. Ror inte vid lampan med bara hdnder nar den ar paslagen.

[e)]

. Lampan &r bara tilldten att anvanda for avsedd anvandning. Andringar ar inte tilldtna.

~

. Lampans ljuskalla kan bytas vid livslangdens slut av behdrig elektriker.
8. Skadas kabeln ar det endast
tillverkaren, aterforsaljaren eller en person med motsvarande kvalifikationer som far byta den

for att undvika faror.

)i

O. mmmm irklaring av den overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan
[dmna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen for mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, sa kan farliga dmnen hamna i
grundvattnet och déarmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt valmaende.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti E.

Napajaci zdroj musi vymenit odbornik.

Napajaci zdroj smie vymenit konecny zakaznik.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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Po skonceni Zivotnosti odstrante z lampy LED moduly a predradnik. Pred demontdZou odpojte lampu od elektrickej
siete.

1. Odpojte konektory LED predradnika.

2.—4. Odstrante kryt lampy a vyberte LED moduly.

Pri vymene LED modulov a predradnika postupujte podla nasledujicich pokynov: Pred montaZou odpojte lampu od
elektrickej siete.

2.—4. Vymerite LED moduly, nainstalujte LED dosku a pripojte kdbel. VloZzte LED moduly do krytu svietidla. 1. Pripojte

konektory LED predradnika.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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POZOR! Pred poutzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie!

TECHNICKE UDAJE

Model: 60330014/01 (ML4528-2)

Menovité napatie a frekvencia: 220 — 240 V, 50/60 Hz
Menovity vykon: 27 W

Typ montdze: stojacia lampa

Trieda ochrany pred zdsahom elektrickym prddom: II

Funkcia lampy: jedna farba svetla, plynulé stmievanie

UPOZORNENIA

1. Tato lampa je urcéena len na pouzivanie v interiéri.

2. Montaz tejto lampy musi vykonat kvalifikovana osoba.

3. Nepouzivajte lampu vo vihkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a zasahu elektrickym prddom.
4. Pred montdzou sa uistite, Ze je vypnuty elektricky prud.

5. Nikdy sa nedotykajte lampy holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6. Lampa sa mo6ze pouzivat len na uréeny Ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovka tejto lampy méze byt po skonéeni Zivotnosti vymenend kvalifikovanou osobou.

8.V pripade poskodenia smie kdbel vymenit len

vyrobca, distribUtor alebo podobne

kvalifikovana osoba.

g

9. mmmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické zariadenia nevhadzujte do netriedeného
domaéceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach vam poskytnu
zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych zariadeni na beZznych skladkach sa mézu do
podzemnych vod a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To mbZe negativne ovplyvnit vase
zdravie.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe

Zamenjava krmilne naprave s strani kon¢nega kupca.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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Odstranite LED-module in -gonilnik iz svetilke, ko se izteCe njihova Zivljenjska doba. Preden svetilko razstavite, jo
odklopite iz elektricnega omreZja.

1. Odstranite vti¢e LED-gonilnika.

2.-4. Snemite pokrov svetilke in odstranite LED-module.

LED-module in -gonilnik zamenjajte, kot je opisano v nadaljevanju. Preden sestavite svetilko, jo odklopite iz
elektricnega omreizja.

2.—4. Zamenjajte LED-module, namestite LED-plo3¢o in prikljucite kabel. LED-module vstavite v pokrov svetilke. 1.
Priklopite vtice LED-gonilnika.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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POZOR! Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete varnostna opozorila!

TEHNICNI PODATKI

Model: 60330014/01 (ML4528-2)

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240V, 50/60 Hz
Nazivha mo¢: 27 W

Vrsta montaze: stojeca svetilka

Razred zascite pred elektri¢nim udarom: razred I

Funkcija svetilke: enobarvna svetloba, moznost brezstopenjske zatemnitve

VARNOSTNA OPOZORILA

1. Ta svetilka je namenjena izkljuéno za notranje prostore.
2. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

N

. Pred montaZo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

Ul

. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

6. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

7. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.
8.V primeru poskodbe kabla, naj tega zamenja le

proizvajalec, njegov prodajni partner ali podobno usposobljena oseba,

da bi se izognili nevarnostim.

)i

9. mmmm pPomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji obgini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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HU: A termék a kdvetkez6 energiaosztdlyba tartozé fényforrast tartalmaz: E.

A mikodtets eszkdzt szakemberrel cseréltesse ki.

Mkodtet6 eszkoz cseréje felhasznalé altal.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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Tavolitsa el a LED modult és meghajtot a ldmpardl, ha a ldmpa elérte az élettartama végét. Vdlassza le a ldmpat a
halézatrol, mielétt szétszereli.

1. Huzza ki a csatlakozot a LED meghajtobal.

2-4. Vegye le a ldmpaburat, majd vegye ki a LED modulokat.

A LED modulok és a meghajtd cseréje az aldbbiak szerint térténik. Osszeszerelés el6tt vélassza le a lampat a haldzatrol.
2—-4. Cserélje ki a LED modulokat, rogzitse a LED lapot, majd csatlakoztassa a kdbelt. Helyezze a LED modulokat a
lampaburkolatba. 1. Csatlakoztassa a LED meghajtd csatlakozadit.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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FIGYELEM! Hasznalat el8tt gondosan olvassa el a hasznalati dtmutatot.

MUSZAKI ADATOK

Modell: 60330014/01 (ML4528-2)

Névleges fesziiltség & frekvencia: 220—-240V, 50/60 Hz
Névleges teljesitmény: 27 W

Szerelési mad: allélampa

Aramiités elleni védelmi osztély: II. osztaly

Vilagitasi mod: egyszind, fokozatmentesen tompithato

FIGYELMEZTETESEK

1. A lampa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

N

. A'ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.
3. Az dramszivargdsok és az aramiités elkerilése érdekében ne haszndlja a ldmpat nedves kdrnyezetben.
4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

5. M(kodés kbzben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat.

[@)]

. Aldmpa kizardlag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A [dmpan mindennem( valtoztatas tilos.

7. Aldampadban |évé izzot élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

8. Ha a kabel megsériilt,

kizarélag a gyartdval, annak értékesitési partnerével vagy egy hasonldan képzett személlyel cseréltesse ki

a veszélyek elkerllése érdekében.

)i

9. mmmm A7 3thuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja
le a lakodhely szerinti gydjtShelyen. A hulladékgyijté helyekrél érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az elektromos
készilék szemétlerakoba kertl, veszélyes anyagok kertlhetnek a talajvizbe, és ezéltal a taplaléklancba. Ez kdrositja az

egészségét és a kozérzetét.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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HR: Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti: E.

2.

Zamjena upravljackog uredaja od strane strucne osobe.

Zamjena upravljackog uredaja od strane krajnjeg kupca.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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Uklonite LED module i pokretace iz svjetiljke nakon isteka njenog vijeka trajanja. Prije rastavljanja iskljucite svjetiljku iz
elektricne mreze.

1. Uklonite utikace LED pokretaca.

2.-4. Skinite pokrov svjetiljke i izvadite LED module.

Zamjena LED modula i pokretaca vrsi se na sljededi nacin: Prije dovrsetka sastavljanja iskljucite svjetiljku iz elektri¢ne
mreze.

2.- 4. Zamijenite LED module, instalirajte LED platinu, a zatim prikljucite kabel. Umetnite LED module u pokrov

svjetiljke. 1. Prikljucite utikace LED pokretaca.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte upute za koristenje!

TEHNICKI PODACI

Model: 60330014/01 (ML4528-2)

Nazivni napon i frekvencija: 220 - 240 V, 50/60 Hz
Nazivna snaga: 27 W

Vrsta montaze: Svjetiljka podna

Klasa zastite protiv strujnog udara: Klasa |l
Funkcija svjetljenja: jednobojno, mogucénost nestupnjevitog prigusivanja

UPOZORENJA

1. Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

2. Montazu ove svjetiljke mora izvrsiti struc¢no kvalificirana osoba.

3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

6. Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

7. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
8. Ako je kabel ostecen, zamjenu smije izvrsiti iskljucivo

proizvodac, njegov prodajni partner ili slicno kvalificirana osoba

kako bi se izbjegle opasnosti.

)i

9. mmmm 7nacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u komunalni otpad.
Zbrinite ih u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE otpada
obratite se va$oj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti
u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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BG: To3n NpoAyKT CbAbprKa CBET/IMHEH U3TOYHMK C K/ac Ha eHepruiiHa epekTuBHoOCT: E.

2.

CmsAHa Ha NycKoBo-peryavpatiata anapaTypa oT cnewmanmcr.

CmsAHa Ha NycKoBO-peryMpalLata anapaTypa oT KpaHUA KANEHT.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
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OtcTpaHeTe LED MoaynuTe 1 ApaBepute OT NamnaTa, KoraTto M3Teye CPOKbT M Ha eKkcnioatauma. M3kntoyeTe namnata
OT eNeKTPUYECKaTa MpexKa, Npean Aa s pasrnobure.

1. OTcTpaHeTe KOHeKTOpUTe Ha LED apaiisepa.

2.—4. (CaneTe Kanaka Ha namnata u n3sagete LED moaynuTe.

LED moaynute n LED apaliBepbT ce CMEHAT N0 ONMcaHMA No-A0/y HauuH. VI3KAtoYeTe namnaTa OT eNeKkTpuyecKaTa
MpeKa, Npeau Aa 3aBbplumnTe crnobasaHeTo 1.

2.—4. CmeHeTe LED moaynute, moHTMpanTe LED nnatkaTta 1 cBbpKeTe Kabena. [octaseTe LED moaynute B Kanaka Ha
namnata. 1. CebprKeTe KoHeKTopuTe Ha LED apaiisepa.
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BHUMAHMUE! Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMUTE 3@ eKCnaoaTauma npeau
ynoTpeba!

TEXHUYECKU OAHHU

Mogen: 60330014/01 (ML4528-2)

HOMMHANHO HanpexeHne 1 HoMUHaIHa YecToTa: 220-240 V, 50/60 Hz
HomwuHanHa mouwHocT: 27 W

BuAa MOHTaXK: 1amnmnoH

3alWmTeH Knac cpeLly TOKOB yaap: Knac Il

CBeT/MHHA GYHKUMA: e AMH LBAT, NJaBHO AMMMUPAHE

NPEAYNPEOUTENNHN YKA3SAHUA

1. NlamnaTa e npeaHasHadyeHa 3a ynoTpeba camo Ha 3aKpumTo.

2. MOHTasbT Ha Ta3n Namna TpabBa Aa ce M3BbPLIM OT CneLmanmucT.

3. He U3non3gaiiTe namnaTta BbB BAAXKHa Cpeaa, 3a Aa NpeaoTspaTuTe U3TUYaHe Ha TOK M TOKOB yaap.
4. Mpeayn moHTax ce ybeaeTe, ye 3aXxpPaHBaHETO C TOK € NPeKbcHaTo.

5. HuKora He AOKOCBaWTe 1amnaTa C rofiv pble, 40KaTo T4 paboTu.

6. JlamnaTa e ogobpeHa camo 3a U3Mon3BaHe No npeaHasHadyeHne. BcAKakeBM NPOMeHM ca 3abpaHeHn.

7. KpylwKkaTa Ha Ta3u 1amna MOXKe [1a Ce CMEeHW B Kpas Ha eKCnioaTalMOoHHMUA 1 CPOK OT NpodecroHanHo
KBaAnbULMpPaHo AunLe.

8. B cnyyait Ha noBpeia KabenbT TPAOBA [a Ce CMEHM
OT NPOW3BOAMUTENS, HEFOBUA TbPrOBCKM NAPTHLOP WMAN NnLEe € NoaobHa KBaAndUKaLWs,

3a Aa ce nsberHat puncKrose.

)i

9. EEEE 3i3yeHMe Ha 3a4ePTHATMA KOHTEMHED 33 OTNaabLUM: He M3XBbPAANTE eNeKTPUYECKN Ypeau B HECOPTUPAHMTE
6UTOBMTE OTNAABLM, @ M3MON3BANTE OTAENHMN CbbupaTenHu mecta. OTHOCHO CbbupaTeHUTe MecTa, KOMTO ca Ha
PasnosioKeHue, ce 0bbpHeTe Kbm BalleTo 0BLWMHCKO yNpaBaeHne. AKO eNeKTPUYECKN ypeamn Ce U3XBbPAAT Ha
CMETHWLLA, MOKe BPeIHM BeleCcTBa Aa NonaZHaT B NOANO4YBEHUTE BOAM M MO TO3M HAYMH B XpaHUTENHATa Bepura. ToBa
BpeAM Ha BalueTo 3apase M 6narochbCcTosHMe.
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RS: Ovaj proizvod sadriZi izvor svetla klase energetske efikasnosti: E.

Zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica.

Zamena upravljackog uredaja od strane krajnjeg kupca.
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Uklonite LED module i LED drajvere lampe kada dostigne kraj svog Zivotnog veka. Pre rastavljanja lampe iskljucite
lampu iz struje.

1. Uklonite utikace LED drajvera.

2.—4. Skinite poklopac lampe i uklonite LED module.

LED moduli i drajveri se menjaju kao §to je opisano u nastavku. Pre sklapanja lampe iskljucite lampu iz struje.
2.—4. Zamenite LED module, stavite LED plocicu i prikljucite kabl. Postavite LED module u poklopac lampe. 1.
Prikljucite utikace LED drajvera.
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PAZNJA! PaZljivo protitajte uputstvo za upotrebu pre koriééenja!

TEHNICKI PODACI

Model: 60330014/01 (ML4528-2)

Nominalni napon i frekvencija: 220-240V, 50/60 Hz
Nominalna snaga: 27 W

Vrsta montaze: podna lampa

Klasa zasStite od strujnog udara: klasa Il

Funkcija svetla: jednobojno, bestepeno dimabilno

UPOZORENJA

1. Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
2. Montazu ove lampe mora izvrsiti strucno lice.
3. Lampu nemojte koristiti u viaznim sredinama kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

4. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

Ul

. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrsenje bilo kakvih izmena.
7. Sijalicu ove lampe na kraju svog roka trajanja moze zameniti stru¢no lice.

8. U slucaju ostecenja kabla zamenu treba da izvrsi

proizvodac, ovlasceni strucni servis ili neko drugo kvalifikovano lice

kako bi se izbegle opasnosti.

)i

9. mmmm /nacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlaZite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec koristite posebna
mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspolozivim mestima za sakupljanje
takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlaZu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a
time i u prehrambeni lanac. To narusava Vase zdravlje i blagostanje.
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FR: Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité énergétique : E.

2.

Le remplacement de I'appareillage de commande doit étre effectué par un professionnel.

Remplacement de I'appareillage de commande par le client final.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland



Dieter Knoll
60330014-01 Collection

Retirez les modules LED et les drivers de la lampe lorsqu'ils ont atteint la fin de leur durée de vie. Débranchez la lampe
avant de la désassembler.

1. Retirez la fiche du driver LED.

2.—4. Retirez le cache de la lampe puis retirez les modules LED.

Les modules et drivers LED sont remplacés selon les instructions ci-dessous. Débranchez la lampe avant de terminer
I'assemblage.

2.—4. Remplacez les modules LED, installez la platine LED et connectez le cable. Insérez les modules LED dans le cache

de la lampe. 1. Branchez la fiche du driver LED.
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele : 60330014/01 (ML4528-2)

Tension nominale & fréquence : 220-240 V, 50/60 Hz
Puissance nominale : 27 W

Type de montage : lampadaire

Classe de protection contre la décharge électrique : classe I

Fonction d'éclairage : monochrome, dimmable en continu

AVERTISSEMENTS

1. La lampe est exclusivement concue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de ce luminaire doit étre effectué par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
4. Avant le montage, assurez-vous que |'alimentation électrique est débranchée.
5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.

7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.
8. En cas de dommage, faites remplacer le cable exclusivement
par le fabricant, son distributeur agréé ou une personne qualifiée similaire

afin d'éviter tout danger.

h

9. mmm Sionification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre
bien-étre.
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